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GB:

IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further
reference.

PL: WAZNE INFORMACIJE.
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczeristwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i zachowac jg do uzytku
w przysztosci.

cz: DULEZITE INFORMACE!
Pfed sestavenim nebo pouZitim vyrobku si peclivé pfectéte cely ndvod. Dodrzujte disledné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k
dispozici v pfipadé potreby.

HU: FONTOS INFORMACIO
A termék dsszeszerelésének vagy hasznélaténak megkezdése elétt figyelmesen olvassa el a teljes dtmutatot. Orizze meg az Utmutatot, és gondosan tartsa
be a benne foglaltakat.

SK: DOLEZITE INFORMACIE!
Predtym ako zacnete s montaZou a/alebo pouZivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely ndvod. Navod désledne dodrziavajte a ponechajte si ho pre
pouZzitie v budtcnosti.

RU: BA)XHASI UH®OPMALINA!
BHUMaTEIbHO 1 MOIHOCTBLIO MPOYUTANTE ITO PYKOBOACTBO, MPEXAE YeM MpUCTynaTb K CO0PKe Un MCMO/Ib30BaHUI0 3TOro usgenus. Cnegyrite Bcem
WHCTPYKLMAM 3TOr0 pyKOBOACTBA M COXpaHMUTe ero Ha byAyLiee AN CripasKy.

HR: VAZNE OBAVIJESTI!
Molimo Vas paZljivo procitajte upute za uporabu prije sastavijanja i/ili koristenja ovog proizvoda. Strogo se pridrZzavajte uputa i sacuvajte ih za buduce
potrebe.

BA: VAZNE INFORMACIJE!
Prije sklapanja i/ili koriStenja ovog proizvoda, paZzljivo procitajte cijeli prirucnik. PaZljivo se pridrZzavajte uputstava u prirucniku i sacuvajte ga za buduéu
upotrebu.

RO: INFORMATII IMPORTANTE
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sa montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-I
pentru consultare ulterioara.

BG: BA)XHA UH®OPMALINA!
Mosisi, npo4eTeTe LsI0TO PbKOBOACTBO BHUMATE/NHO, NPEAU Aa 3arOYHETE Aa Crio6sBarte u/uam usnonssarte T03u MpoAyKT. Cneasaiite CTPUKTHO
PBKOBOACTBOTO M 0 rasete 3a 6b4eLyu CripaBKy.

GR: ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ!
A1aBAdoTe NPOCEKTIKAG OAOKANPO TO €yxeIpidIo npiv and Tn ouvapuoAdynon n/kai  Tn xprion Tou npoiovrog. AKOAOUBNOTE MPOCEKTIKA TIG 0dNYieG TOU
EyxeIpIdioU Kal KPATHOTE TG yia HEAAOVTIKI) avapopd.

GB: IMPORTANT!
It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks after assembly, and once every 3 months - in order to
assure stability through-out the lifespan of the product.

PL: WAZNE!
Wazne jest, zeby kazdy ze skrecanych produktéw zostat ponownie dokrecony w ciggu 2 tygodni od montazu, a nastepnie sprawdzac co 3 miesigce czy sruby
sg dokrecone — w celu zapewnienia stabilno$ci przez czas uzytkowania produktu.

cz: DOLEZITE!
U kazdého vyrobku, ktery se sestavuje pomoci jakychkoli $roubkd, je dileZité dotdhnout $roubky 2 tydny po sestaveni a potom kazdé 3 mésice, aby byla
zajisténa stabilita po celou dobu Zivotnosti vyrobku.

HU: FONTOS!
Minden terméknél fontos, hogy barmilyen fajta csavarral is torténik az 6sszeszerelése, utana 2 héttel, majd 3 havi rendszerességgel sziikséges a csavarok
utdnhizédsa. Ezzel a termék teljes élettartaman keresztil biztosithatd a stabilitasa.

SK: DOLEZITE!
Je délezité, aby sa na akomkolvek produkte, montovanom pomocou akychkolvek skrutiek, skrutky dotiahli po dvoch tyZdrioch od montaze, a jedenkrat v
priebehu kazdych 3 mesiacov - tak sa zaruci stabilita pocas celej Zivotnosti produktu.

RU: BAJ>XHO!
B 1060M n3[€MM, CO6PaHHOM C MCTO/Ib30BAHUEM BUHTOB /II060r0 THMa, HE06X0AUMO Yyepe3 2 Heaenu nocse c60pku u B AanbHeNWeM Kaxable 3 Mecsya
MOATArMBaTL BUHTBI, YTOGbI 06ECIEYNTL MPOYHOCTL U3AENNS B TEHEHUE CPOKA IKCIITyaTaumu.

HR: VAZNO!
Vazno je da se svi tipovi vijaka na bilo kojoj vrsti proizvoda koji se s pomocu njih sastavlja ponovno pritegnu 2 tjedna nakon sastavljanja te jednom svaka 3
mjeseca - kako bi se zajamcila stabilnost tijekom Zivotnog vijeka proizvoda.

BA: VAZNO!
Za sve proizvode sa vijcanim vezama, potrebno je izvrsiti pritezanje 2 sedmice nakon sklapanja i svaka 3 mjeseca nakon toga, kako bi se osigurala
stabilnost tokom cijelog Zivotnog vijeka proizvoda.

RO: IMPORTANT!
Este important ca suruburile de orice tip, cu ajutorul cdrora au fost montate produsele, sa fie strédnse din nou la 2 saptaméani dupa montare si, apoi, o data
la 3 luni, pentru a se asigura stabilitatea de-a lungul duratei de viatd a produsului

BG: BAJXXHO!
BaxkHO e BceKku MpoAyKT, KOWTO e CriiobeH C oMoLyTa Ha BUHTOBE, Aa bbae 3aTerHat 2 ceaMuun cres crrobsBaHeTo, M BEAHBX Ha Bcekn 3 Meceya, 3a Aa ce
rapaHTipa cTabuIHOCT pe3 Lsi/IoTo BpeMe Ha U3ro/13BaHe Ha NMpoayKTa.

GR: ZHMANTIKO!

la kdBe npoiov nou ouvapuoAoyeital pe Bideg ivar onuavTiko auTeG va éavaopiyyovrar 2 eBO0UAdEG UETA TN OUVAPHOAOYNON Kai pia gopd KABe 3 Unveg, yia
Tn d1aoc@dAion TNG 0TabepdTNTAc 0 0AN TN dIdpKeIa {wnE TOU MpoiovToc.
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